bieten kannst. Und ich werde weder dich noch
ihn dem fliichtigen Ideal romantischer
Seligkeit opfern.«

Diesmal musste er lacheln. »Ah, Sophia, du
bist wirklich eisern. Katharina wiirde es
begriillen.«

»Das bezweifle ich«, bemerkte Sophia mit
einem Anflug von Spott. »Sie wiirde mich als
Nebenbuhlerin betrachten. Im Bett. Nicht mehr,
nicht weniger. Und wéhrend du mit Tricks und
Schlichen versuchst, nicht wieder neben ihr im
Bett zu landen, wiirde sie dich lieber verbannen
als dich in den Armen einer anderen Frau zu
wissen. Du weillt genau, wie eifersiichtig sie
ihre einstigen Liebhaber iiberwacht. Sie
miissen sie immer noch mit ihrer
Aufmerksamkeit umschmeicheln, selbst wenn
sie sie nicht langer in ihrem Bett duldet.«

Alexis senkte den Kopf und gab ihr damit zu
verstehen, dass sie die Wahrheit sagte. Seit
vielen Monaten sprachen sie wieder und wieder



dartiber, und beide wussten, dass ihr Schicksal
unausweichlich war. Es gab kein Entkommen.
»Nun, dann ...« Er trat einen Schritt auf das Bett
7u.

Sophia hob das Kind hoch und kiisste es auf
die Stirn. Dann schloss sie die Augen, um die
Trdnen zuriickzudrangen, und streckte ihm das
Kind entgegen. »Nimm ihn und geh. Schnell.«

Er zogerte. »Meine Liebe ...«

»Um Gottes willen, Alexis, erbarme dich.
Geh.« Es gelang ihr nicht, ihre Qualen zu
verbergen.

Er nahm ihr das Kind ab, schmiegte es an
sich, wadhrend er sich hinunterbeugte und
Sophia auf die Lippen kiisste. Sie fiihlten sich
kalt und leblos an, ganz anders als die warme,
leidenschaftliche Frau, die er so sehr liebte,
dass ihm ebenfalls die Trdnen in die Augen
stiegen. Aber es wirde ihre Qualen nur
verlangern, wenn er sich nicht beeilte. Alexis
machte auf dem Absatz kehrt, verliel§ sie und



schloss die Tiir hinter sich.

Sie lauschte dem Widerhall seiner Schritte
auf den Treppenstufen. Und als sie ihn nicht
mehr horen konnte, tatsachlich erst dann, liel§
sie ihren Trdnen freien Lauf, verfluchte die
Frau in ihrem prachtigen Palast in St.
Petersburg, deren gedankenloser Wille das
Gliick einer Frau zerstort hatte, deren Existenz
ihr wahrscheinlich noch nicht einmal bekannt
war. Und die sie sicher nur als Storung
betrachtet hdtte, ldstig wie eine Fliege und
genauso leicht zu beseitigen.



Kapitel 1

London, September 1807

Livia Lacey schlug sich mit dem geschlossenen
Facher in die Handflache. Miihsam versuchte
sie, sich ihre Ungeduld nicht anmerken zu
lassen, als das Orchester die ersten Takte eines
Cotillons spielte. Jedes Mal, wenn sie einen
Cotillon horte, wippte sie unwillkiirlich mit
den Zehen. Ihre Tanzkarte war voll, aber der
Partner, der fiir diesen Tanz vorgesehen war,
glanzte durch Abwesenheit. Es war die pure
Verschwendung, dass die Musiker ausgerechnet
jetzt einen Cotillon spielten.

Sie registrierte kaum die neugierigen



Blicke einiger dltlicher Anstandsdamen, die in
einem entfernten Winkel des Ballsaales die
Kopfe zusammengesteckt hatten, obwohl sie
natiirlich wusste, dass das Gesprach sich nur
um sie drehte. Ihr unschicklicher Besuch
neulich in Vauxhall musste den Damen zu
Ohren gekommen sein. Unter gewohnlichen
Umstdnden lief Livias Gefiihl fiir Sitte und
Anstand nichts zu wiinschen {ibrig. Niemals
verstief sie gegen die ungeschriebenen
Gesetze der Etikette, denen die Gesellschaft
sich unterworfen hatte. Dennoch passierte es
manchmal, dass sie den unbdndigen Drang
versplirte, sich mit einem Schlag aus all diesen
Zwéngen zu befreien. An jenem Abend hatte sie
der Versuchung nicht widerstehen konnen, in
Begleitung junger Adliger einen Ausflug nach
Vauxhall zu wagen, noch dazu gekleidet wie sie.
Es war ein erregendes Gefiihl gewesen, das
sich leider viel zu rasch verfliichtigt hatte. Und
nun hatte sie mit argerlichen Konsequenzen zu



